E | Direction du développement
local et de I'environnement

PREFET Bureau de l'environnement
DE L'INDRE

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETEdu 2 9 SEP. 2993
autorisant le renouvellement de la durée d’exploitation et 'extension d'une carriére a ciel
ouvert de Tuffeau située au lieu-dit « La Cave Bodin » sur le territoire de la commune de
Villentrois-Faverolles-en-Berry, par la SARL SOUPIRON

LE PREFET DE L'INDRE,

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre ler,

Vu le code minier;

Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu le titre Il du livre V du code du patrimoine relatif a I'archéologie préventive ;

VU Iarrété ministériel modifié du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres ;

Vu l'arrété ministériel modifié du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitutions de
garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement ;

Vu l'arrété modifié du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties
financieres de remise en état des carriéres prévues par la législation des installations
classées ;

Vu l'arrété préfectoral régional n° 20-067 du 21 juillet 2020 approuvant le schéma régional
des carriéres Centre-Val de Loire ;

Vu l'arrété préfectoral n°2005-E-517 du 28 février 2005 approuvant le schéma départemental
des carriéres de I'Indre ;

Vu larrété du 4 février 2020 portant approbation du schéma régional d’aménagement, de
développement durable, dégalité des territoires de la région Centre-Val de Loire
(SRADDET) ;

Vu larrété du 18 mars 2022 portant approbation du schéma directeur de gestion des eaux
du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant
pour la période 2022-2027 ;
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Vu l'arrété préfectoral n° 2008-07-0200 du 24 juillet 2008, autorisant la société Entreprise
SOUPIRON 3 exploiter une carriére de tuffeau au lieu-dit « La Cave Bodin » sur le territoire de
la commune de Faverolles ;

Vu la demande déposée le 7 juillet 2022 et complétée le 1° mars 2023, par la SARL
SOUPIRON, en vue du renouvellement et de I'extension d’une carriére de tuffeau située au
lieu-dit « La Cave Bodin » sur le territoire de la commune de Villentrois-Faverolles-en-Berry ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des
articles R. 181418 3 R. 181-32 du code de l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral du 28 février 2022 portant décision aprés examen au cas par cas ne
soumettant pas le présent projet a évaluation environnementale ;

Vu la décision du vice-président du tribunal administratif de Limoges du 7 avril 2023
‘désignant un commissaire enquéteur

Vu l'arrété préfectoral n° 36-2023-04-14-00003 du 14 avril 2023 portant ouverture d’'une
enquéte publique relative a la demande d’autorisation environnementale présentée par la
SARL SOUPIRON pour le renouvellement et I'extension d’une carriére de tuffeau au lieu-dit
« La Cave-Bodin » sur le territoire de la commune de Villentrois-Faverolles-en-Berry ;

Vu l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de l'avis au
public;

Vu la publication en date des 27 et 28 avril 2023 et 23 et 25 mai 2023 de cet avis dans deux
journaux locaux ;

Vu l'avis émis par le conseil municipal de la commune de Villentrois-Faverolles-en-Berry ;
Vu l'absence d'avis émis par le conseil municipal des communes de Lye et Chéteauvieux ;

Vu l'absence d‘avis émis par le conseil communautaire des communautés de communes
Ecueillé-Valencgay et Val-de-Cher-Controis ;

Vu le registre d’enquéte et |'avis du commissaire enquéteur ;
Vu I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur du 28 juin 2023 ;

Vu le mail du 8 septembre 2023 transmettant au pétitionnaire le projet d'arrété autorisant le
renouvellement et l'extension de la carriere suscitée et l'informant de la tenue de la
commission départementale de la nature, des paysages et des sites du 19 septembre 2023 en
lui précisant qu‘il a la faculté de se faire entendre ou représenter ;

Vu l'absence d'observations du demandeur sur ce projet d’arrété lors de la commission
départementale de la nature, des paysages et des sites du 19 septembre 2023 en vertu de
I'article R. 181-40 du Code de I'environnement ;

Vu I'avis favorable du 19 septembre 2023 de la commission départementale de la nature, des
paysages et des sites, en formation « carriére », au cours de laquelle le demandeur a été
entendu ;

Considérant les faits justifiant une procédure d'autorisation environnementale au titre de la
législation des installations classées et répertoriée a la rubrique 2510 de la nomenclature des
installations classées et au titre du code forestier, autorisation de défrichement ;

Considérant que le projet est compatible avec le schéma régional des carrieres Centre Val de
Loire approuvé le 21 juillet 2020 ;

Considérant que des garanties financiéres doivent étre constituées afin de permettre le
réaménagement de la carriere, en cas de défaillance ou de disparition juridique de
I'exploitant, conformément aux dispositions des articles R. 516-1 et suivants du code de
'environnement ;
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Considérant qu'en application des dispositions de larticle L.181-3 du code de
I'environnement, l'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de
I'installation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’exploitation actuelles de |a carriere seront maintenues ;

Considérant que les consultations effectuées n‘ont pas mis en évidence la nécessité de faire
évoluer le projet initial et que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature a prévenir
les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant que les mesures d'évitement, réduction et de compensation des risques
d'accident ou de pollution de toute nature édictées par l'arrété ne sont pas incompatibles
avec les prescriptions d'urbanisme ;

Considérant que le défrichement est subordonné a une compensation ;
Considérant que le projet d’arrété a été soumis a I'exploitant ;
Considérant que les conditions Iégales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE
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1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

11 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

1.1 Exploitant titulaire de l'autorisation

La société S.A.R.L. SOUPIRON dont le siége social est situé sur le territoire de la commune de
Mur-de-Sologne 41 230, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, 3 exploiter sur le territoire de la commune de Villentrois-Faverolles-en-Berry, au lieu-
dit « La Cave Bodin » (coordonnées Lambert 93 X = 580 489 métres et Y = 6 678 413 métres),
les installations détaillées dans les articles svivants.
La présente autorisation environnementale tient lieu :

« Autorisation de défrichement en application des articles L. 21413, L. 341-3, L. 372-4,

L. 374-1 et L. 375-4 du code forestier.

11.2 Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes
antérieurs

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent les prescriptions de l'arrété
préfectoral d’autorisation n° 2008-07-0200 du 24 juillet 2008. '

1.1.3 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou
soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux. autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation 3 modifier notablement les dangers ou inconvénients de cette installation,
conformément a l'article L. 1811 du code de l'environnement.

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1.21 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur

I'eau

Unités

Rubri-  Ali- | Régime . . . .., Naturede | Critére de Seuil du Unite Volume du
) a Libellé de la rubrique (activité) ,. . s .~ volume
que néa *) I'installation classement critére ...  autorisé iy
critere autorise
'Exploitation de carriéres, a ' Carriere de ' Tonnes

2510 1 A l'exception de celles visées aux - - - 800

tuffeaux par an

points 5 et 6
(*) A (autorisation).
Volume autorisé : I'exploitation est autorisée pour un volume maximal de 800 tonnes/an, le

rythme de fonctionnement est envisagé par campagne de deux semaines d'extraction
annuelles du lundi au vendredi de 8h00 a 17h30 jours ouvrés.

1.2.2 Situation de VFétablissement

'emprise autorisée est d'une superficie totale de 2ha?28 a92ca pour une surface
exploitable de 47 a 26 ca et concerne les parcelles suivantes par référence au plan cadastral
annexé au présent arrété. Toute modification de dénomination des parcelles concernées
devra é&tre déclarée a l'inspecteur de l'environnement en charge des installations classées.
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Superficie Superficie

Commune Lieu-dit Parcelle autorisée exploitable
Villentrois-Faverolles- La Cave Bodin Sectcl’on ZD 51598 492.ca 47 3 26 ca
en-Berry n°® 29

Les installations citées & l'article 1.211 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le
plan de situation de |'établissement annexé au présent arréte. -

1.2.3 Matériaux extraits et quantités autorisées

Les matériaux extraits de la carrieére sont du calcaire (Tuffeaux du Villentrois) pour une
production maximale de matériaux de 800 tonnes/an. La quantité totale autorisée a extraire
est de 15 000 m? (soit 30 000 tonnes).

1.2.4 Consistance des installations autorisées

L'extraction de la pierre de tuffeau est effectuée a ciel ouvert par abattage mécanique’ a
flanc de coteau et hors d'eau.

L'exploitation de la carriére est une activité ponctuelle réalisée par campagne annuelle d'une
durée de deux semaines en période estivale pendant les jours ouvrés de 8h00 a 17h30.

Un stockage provisoire des matériaux est réalisé sur 'emprise autorisée.

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent
arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.4 DUREE DE LAUTORISATION

1.4.1 Durée de I'autorisation et caducité

L'arrété d’autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation n'a pas été mise en
service ou réalisée dans le délai de trois ans & compter de la notification du présent
arrété, sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de
délai conformément 2 l'article R. 181-48 du code de I'environnement.

En application des articles L.181-28 et L.515-1 du code de I'environnement,
l'autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 15 années a compter de la date
de notification du présent arrété. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du
site.

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est
accordée. Il convient donc de déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les
formes réglementaires et en temps utile. Conformément a I'article R. 181-49 du code de
I’environnement, la demande de prolongation ou de renouvellement de 'autorisation est
adressée au préfet par le bénéficiaire six mois au moins avant la date d'expiration de
cette autorisation.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut étre prolongée a concurrence
du.délai d’exécution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en
application des articles R. 5231, R. 523-4 et R. 523-17 du code du patrimoine.

1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Les bords des excavations des carriéres a ciel ouvert sont tenus a une distance horizontale
d’au moins 10 métres des limites du périmétre autorisé ainsi que de I'emprise des éléments
de la surface dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité

publiques.
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De plus, l'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrété, a compter du bord
supérieur de la fouille, 3 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne
soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale de I'excavation, la
nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute la hauteur.

1.6 GARANTIES FINANCIERES

1.6.1 Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliquent pour les activités
d’extraction de matériaux (carriere) visées a l'article 1.21. Conformément au 2° du
paragraphe IV de l'article R. 516-2 du code de I'environnement, le montant des garanties
financiéres est établi pour permettre la prise en charge des frais occasionnés par les
travaux permettant la remise en état du site aprés exploitation.

1.6.2 Montant des garanties financiéres

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions
de I'annexe de I'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des
garanties financiéres de remise en état des carrires prévues par la législation sur les
installations classées.

L'exploitation est menée en trois périodes quinquennales.

A chaque période correspond un montant de référence de garanties financiéres permettant
la remise en état maximale au sein de cette période (ce montant inclus la TVA). Le schéma
d’exploitation et de remise en état en annexe présente les surfaces a exploiter et les
modalités de remise en état pendant ces périodes.

1.6.2]1 Carriéres en fosse ou a flanc de relief
Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la
période considérée.

| peériodes | st [ sz ] $3 | TOTALen€TTC
7 (€1=15555 €/ ha)(C2 = 36 290 €/ ha) (C3 =17 775 €]ha) (x=1,3644)
1 0,2106 0,3068 0,040 20 631 €
2 0,2072 0,2403 0,064 17 848 €
3 0,243 01928 0,061 16181 €

S1(en ha) : Somme de la surface de l'emprise des infrastructures au sein de la surface
autorisée et de la valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par
les surfaces défrichées diminuées de la valeur maximale des surfaces en chantier
(découvertes et en exploitation) soumises a défrichement.

S2(en ha) : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des
surfaces découvertes et des surfaces en exploitation diminuée des surfaces
remises en état.

S3(enha): Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la surface
résultant du produit du linéaire  du. périmétre d'extraction par la profondeur
moyenne diminuée des surfaces remises en état.

L'indice TPO1 (base 2010) utilisé pour le calcul du montant de référence est celui en vigueur
en juin 2023 soit 128,3 (paru au JO le 12 ao0t 2023).
1.6.3 Etablissement des garanties financiéres

Avant la mise en activité de l'installation et dans les conditions prévues par le présent arrétg,

I'exploitant adresse au préfet :
« le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les
formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de
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constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suvivants du

code de I'environnement ;
« lavaleur datée du dernier indice public TPO1.

1.6.4 Renouvellement des garanties financiéres

Les garanties financiéres sont constituées pour une période minimale de deux ans.
Conformément au V de Iarticle R. 516-2 du code de I'environnement, lorsque le respect de
la période minimale de deux ans aménerait & dépasser la durée de validité du présent arrété
préfectoral d'autorisation d'exploiter, la période de validité des garanties financieres peut
&tre égale 2 la durée restant a courir de cette autorisation.

En cas de non-renouvellement des garanties financiéres, le garant informe le préfet par lettre
recommandée avec accusé de réception au moins trois mois avant I'échéance de validité de
ces garanties. Cette obligation est sans effet sur la durée de I'engagement du garant.

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la Caisse des dépdts et
consignation, le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois
avant la date d'échéance du document prévu a l'article 1.6.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financieres, I'exploitant adresse au Préfet, au
moins trois mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues
par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement.

Une copie est également transmise a I'inspection des installations classées, pour information,
a la méme date.

1.6.5 Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du
Préfet dans les cas suivants :
+ tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TPO1;
« sur une période au plus égale & cinq ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure
315 (quinze) % de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

1.6.6 Modification du montant des garanties financiéres

L'exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de
tout -changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des
modalités de constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des
conditions d’exploitation conduisant & une modification du montant des garanties
financieres. '

1.6.7 Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a Iarticle L. 516-1 du code de |'environnement, I'absence de
garanties financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations
classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prevues a l'article
L. 171-8 de ce code. Conformément 3 I'article L. 171-9 du méme code, pendant la durée de la
suspension, l'exploitant est tenu d‘assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

1.6.8 Appel des garanties financiéres

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres dans les conditions fixées par l'article
R. 516-3 du code de I'environnement :
e soit en cas de non-exécution par I'exploitant des opérations mentionnées au 1V de
Particle R.516-2 du code de l'environnement, aprés intervention des mesures
prévues au | de l'article L. 171-8 du méme code ;
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« soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire a
I'égard de I'exploitant ;

o soit en cas de disparition de l'exploitant personne-morale par suite de sa
liquidation amiable ou du décés de I'exploitant personne physique.

Lorsque les garanties financiéres sont constituées dans les formes prévues au e) du point I.
de l'article R. 516-2, et que l'appel mentionné au I|. du présent article est demeuré
infructueux, le préfet appelle les garanties financiéres auprés de I'établissement de crédit, la
société de financement, I'entreprise d'assurance, la société de caution mutuelle ou le fonds
de garantie ou la Caisse des dépdts et consignations, garant de la personne morale ou
physique mentionnée au e) susmentionné : '

e soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire a
I'encontre du garant personne physique ou morale mentionné au e susmentionné ;

e soit en cas de disparition du garant personne morale par suite de sa liquidation
amiable ou du décés du garant personne physique mentionné au e susmentionné ;

e soit en cas de notification de la recevabilité de la saisine de la commission de
surendettement par le garant personne physique ;

e soit en cas de défaillance du garant personne physique, ou du garant personne
‘morale résultant d'une sommation de payer suivie de refus ou demeurée sans effet
pendant un délai d'un mois a compter de la signification de la sommation faite a
celui-ci par le préfet.

1.6.9 Levée de l'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d‘exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par
les garanties financiéres ont été normalement réalisés.

Ce retour 3 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation
d'activité prévue aux articles R.512-39-1 a R.512-39-3 et R.512-46-25 a R. 512-46-27 par
l'inspection des installations classées qui établit un procés-verbal constatant la réalisation
des travaux.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des
maires des communes intéressees.

En application de I'article R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la
réalisation, aux frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des
éléments techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financiéres.

1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

1.71 Modification du champ de I'autorisation

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire
de l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le
silence gardé sur cette demande pendant plus de quatre mois a compter de I'accusé de
réception délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui reléevent
de l'autorisation est soumise 2 la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne
avant la réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du
préfet, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments
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d'appréciation. S'il y a lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte
I'autorisation dans les formes prévues a l'article R. 181-45.

'1.7.2 Mise a jour de I'étude de dangers et de I'étude d’'impact

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification
substantielle telle que prévue a larticle R.181-46 du code de I'environnement. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

" 1.7.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et
la’prévention des accidents.

1.7.4 Changement d’exploitant

La demande de changement d'exploitant est soumise a autorisation. Le nouvel
exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et
financieéres, l'acte attestant de la constitution de ses garanties financieres et les
documents attestant du fait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur
lequel se situe I'installation ou qu'il a obtenu I'accord du ou des propriétaires de ceux-ci.

1.7.5 Cessation d’activité

L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée six mois avant
I’échéance de l'autorisation.

Sans préjudice des mesures de larticle R.512-751 du code de l'environnement, pour
I'application des articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, I'usage a prendre en compte est le suivant :
réhabilitation en vue de permettre un retour a |'usage sylvicole et naturel.

Lorsqu‘une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét six mois au moins avant celui-ci.

1.7.6 Remise en état du site

1.76.1 Généralités
L'exploitant est tenu de nettoyer et remettre en état I'ensemble des lieux affectés par les
travaux et les installations de toute nature inhérentes 3 l'exploitation, compte tenu des
caractéristiques essentielles du miliev environnant.

Le site doit &tre libéré, en fin d’exploitation, de tous les matériels, stockages et installations
fixes ou mobiles, mis en place durant les travaux d’extraction.
Aucun dépdt ou épave ne doit subsister sur le site.

La remise en état du site est réalisée en conformité au dossier de demande d'autorisation.
Elle comporte au minimum les dispositions suivantes :
» la mise en sécurité des fronts de taille ;
« le nettoyage de I'ensemble des terrains et, d’'une maniére générale, la suppression
de toutes les structures n‘ayant pas d'utilité aprés la remise en état du site ;
« linsertion satisfaisante de l'espace affecté par I'exploitation dans le paysage,
compte tenu de la vocation ultérieure du site.

1.7.6.2 Remise en état

La remise en état doit &tre réalisée conformément au dossier de demande d’‘autorisation et
aux plans annexés au présent arrété. Globalement, la remise en état du site consiste en un
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remblaiement partiel du site avec un talutage du front de taille final, terrain essentiellement
4 vocation sylvicole et agricole.

En particulier elle comprend :
- le démontage et I’évacuation des différents équipements (bascule, locaux, aire

étanche, pompes, cables électrique et téléphonique..) ;

« le talutage du front de taille final par les stériles d’exploitation et un recouvrement par
la terre végétale. Une partie verticale pourra étre conservée dans le but d’offrir un
milieu favorable 3 certaines espéces animales ;

« le remblayage partiel du fond du carreau de la carriere (avec des stériles
d'exploitation) en pente douce, recouvert de terre végétale et nivelé pour la
revégétalisation naturelle des sols ;

« la zone de stockage et la piste d’accés au site sont décompactées et laissées en I'état ;

« les plantations au Sud et au Nord de la carriére sont conservées, des boisements et
des haies sont replantés au Sud de la carriére sur une surface d’environ 1 400 m?;

« un milieu favorable pour le développement de la pelouse calcaire est créé au fond du
carreau sur une surface d’environ 300 m? afin de favoriser la réintroduction d’espéces
végétales et animales sur ses sols.

1.76.3 Remise en état coordonnée a I'exploitation
La remise en état doit &tre strictement coordonnée a I'exploitation conformément aux plans
de phasage des travaux et de remise en état du site annexés au présent arrété. L'exploitation
de la phase (n + 2) ne peut débuter que si la phase (n) est remise en état. L'exploitant notifie
chaque phase de remise en état au préfet.

La surface dérangée (égale 3 la somme des surfaces en cours d'extraction, des surfaces
décapées et des surfaces non remises en état) de la carriére est en tout temps inférieure a

0,31 ha.
1.7.6.4 Dispositions de remise en état

1.7.6.4.1 Aires de circulation

Les aires de circulation provisoires et les aires de travail doivent étre décapées des matériaux
stabilisés qui auraient été régalés puis recouvertes de terre végétale. La piste d'acces au site
est conservée en chemin forestier.

1.7.6.4.2 Remblayage de I'excavation

La remise en état du site consiste en un remblayage partiel de 'excavation avec des stériles
d’exploitation en pente douce pour un retour & une cote minimale de 106,5m NGF),
recouvert de terre végétale et nivelé pour la revégétalisation naturelle des sols.

Le remblayage de la carriére est géré de maniére a assurer la stabilité physique des terrains
remblayés.

Le remblayage des carriéres ne doit pas nuire a la qualité du sol, compte tenu du contexte
géochimique local, ainsi qu‘a la qualité et au bon écoulement des eaux.
Aucun apport de matériaux extérieur n‘est avtorisé.

1.7.6.4.3 Reboisement
Le reboisement s'effectue avec les essences locales issues de souches régionales,
conformément au dossier, au titre 8 du présent arrété relatif au défrichement.
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1.8 REGLEMENTATION

1.8.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non

exhaustive).

Dates —Eextes
23/01/97 Arrété ministériel relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement
1
31/01/08 Arrété ministériel relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions
et des transferts de polluants et des déchets
22/09/94 Arrété ministériel relatif aux exploitations de carriéres
19/04/10 |Arrété ministériel relatif 3 la gestion des déchets des industries extractive
Arrété ministériel relatif aux modalités d‘analyse dans l'air et dans I'eau dans
07/07/09 e
| les ICPE et aux normes de référence
Arrété ministériel relatif aux modalités de constitutions de garanties
31/07/12 |financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de
| I'environnement
Arrété ministériel relatif & la détermination du montant des garanties
09/02/04 [financiéres de remise en état des carriéres prévues par la législation des
installations classées.
29/02/12 Arrété ministériel fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

1.8.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

o des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le
code civil, le code de I‘urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

e des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. '

L'autorisation d’exploiter la carriére na d'effet utile que dans la limite des droits de propriété
de I'exploitant et des contrats de fortage dont il est titulaire.

2 -GESTION DE L'ETABLISSEMENT

21 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
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- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-
apres ;

« la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que
la réduction des quantités rejetées ;

+ prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matieéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour I'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

'extraction des matériaux, le stockage des déchets inertes d’extraction issus du
fonctionnement de la carriére, et les opérations de remise en état du site doivent, a tout
moment :

« garantir la sécurité du public et du personnel, et la salubrité des lieux;

« préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les
incidences de I'activité sur leur écoulement ;

« respecter les éventuelles servitudes existantes.

L'exploitant prend toutes.les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution des eaux, de I'air ou des sols, et de nuisance par le bruit et les
vibrations, et l'impact visvel.

2.1.2 Impacts sur le milieu naturel, la faune et la flore : mesures d’évitement, de
réduction et de compensation des impacts

De maniére & protéger les intéréts visés a I’article L.181-3 du code de l'environnement,
I‘exploitant prend les dispositions suivantes :

2.1.2.1 Mesures d’évitement
Les travaux consistant 3 décaper, défricher et débroussailler les habitats seront réalisés en
dehors des périodes de reproduction et d’hivernage de la faune. Le tableau ci-aprés présente
la période propice 4 la phase de décapage des terres végétales :

[ Janv. | Fév. | Mars | Avril [Mai | Juin |Juil. | Acat [ sept.| oct. |Nov. | Déc.

Sensibilités des cortéges faunistiques

Avifaune

Reptiles

Légende : Rouge : Impact fort ; Orange : Impact modéré ; Vert : période de décapage.

Les périodes sensibles & éviter correspondent aux périodes de reproduction de l'avifaune
(avril 4 juin) et de reproduction ainsi que d'hivernage de I'herpétofaune (novembre a février).
Les travaux ayant un impact sur les milieux naturels seront donc réalisés de préférence entre
fin juillet et octobre (inclus).

2.1.2.2 Mesures de réduction

Les terrains réaménagés ne seront pas laissés nus longtemps car cela pourrait favoriser le
développement des espéces exotiques envahissantes. Par ailleurs, lors de I'enlévement des
Robiniers faux-acacia, les produits de coupe seront exportés et incinérés.

Pour éviter les transports de fines vers les cours d’eau, I'exploitant met en place des mesures
visant 2 retenir les eaux de ruissellement (météoriques) dans la carriere et permettant
I'infiltration en fond de fouille. L'exploitant maintient en place un merlon entre la zone
d‘exploitation et la zone de stockage des blocs de tuffeau.
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2.1.2.3 Mesures de compensation

Le réaménagement du site sera coordonné a l'avancée de [l'exploitation, il prévoit
notamment la plantation de 1400 m? de boisement et la création de 300 m? de pelouses
calcaires. Le boisement sera planté majoritairement au cours de la phase 3, afin d'assurer la
continuité de l'accés au front d’exploitation pendant les phases 1 et 2. Il sera composé
d’‘essences de Chénes afin d’étre en accord avec les essences environnantes.

La pelouse calcicole commencera, quant a elle, a étre créée lors des phases 1 et 2 puis elle
sera terminée lors de la phase 3 et du réaménagement. Afin d’essayer de créer une pelouse
calcicole, 'épandage .de foin est conseillé. Il consiste a transférer le foin provenant d'une
fauche d’une pelouse calcicole. La fauche doit avoir lieu une fois que les espéces ont produit
le plus de graines possibles. Le foin doit ensuite étre étalé sur la zone souhaitée pour la
pelouse. Le foin pourra provenir de la pelouse calcicole déja en place ou de pelouses
calcicoles extérieures. Les espéces végétales pourront également se mettre en place de facon
naturelle. En complément, il est indispensable de débroussailler le milieu afin d’'empécher
que celui-ci ne se ferme. Par conséquent, les espéces ligneuses colonisant la pelouse devront
étre retirées.

2.1.3 Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour Iensemble des installations
comportant explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale,
en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément désignées par
l'exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I'installation.

2.1.4 Conduite de I'extraction
21.41 Aménagements préliminaires

21441 Information des tiers

Avant le début de l'exploitation, I'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des
voies d’accés au chantier, des panneaux indiquant, en caracteres apparents, son identité, la
référence de lautorisation préfectorale, I'objet des travaux et I'adresse de la mairie ouU le plan
de remise en état du site peut étre consulté.

21.41.2 Bornage

Préalablement 3 la mise en exploitation, I'exploitant est tenu de placer :
« des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de
I'autorisation ;.

+ le cas échéant, des bornes de nivellement.
Ces bornes devront toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a I'achévement des
travaux d’exploitation et de remise en état du site.

21.42.3 Eau de ruissellement

Lorsqu’il existe un risque pour les intéréts visés a l'article L. 211-1 du Titre Ter, Livre Il du code
de Venvironnement, un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement
d’atteindre la zone en exploitation sera mis en place a la périphérie de cette zone.

21414 Déclaration de mise en service

L'exploitant doit, avant le début de l'exploitation, mettre en place les aménagements
préliminaires définis au présent chapitre. Dés que ces aménagements ont été réalisés,
l'exploitant notifie au préfet et au maire des communes concernées la mise en service de
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Iinstallation. Il adresse, dans le méme temps ou au préalable, au préfet le document
établissant la constitution des garanties financiéres.

2.1.4.2 Déboisement et défrichage

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des
terrains sont réalisés progressivement, par phases correspondant aux besoins de
l'exploitation et, le cas échéant, en respect des prescriptions édictées au titre 8
« défrichement » du présent arréte. _

Le déboisement et le défrichage des terrains est réalisé entre le mois d’ao0t et le mois

d’'octobre (inclus).
2.1.4.3 Décapage des terrains

Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de la zone concernée.

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation reporter la valeur
maximale indiquée dans le dossier.

Le décapage est effectué de maniére sélective, de fagcon a ne pas méler les terres végétales
constituant I'horizon humifére aux stériles. Les compagnes de décapages sont réalisées entre
le mois d’aoc0t et le mois d’octobre (inclus).

Le dépot des horizons humiféres ne doit pas avoir une hauteur supérieure a 2 m afin de lui
conserver ses qualités agronomiques.

2.1.4.4 Patrimoine archéologique

Dans le cas ob des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en
application des articles R. 5231, R. 523-4 et R. 52317 du code du patrimoine, la réalisation
des travaux est subordonnée a I'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Un mois avant au minimum, I'exploitant informe par écrit la Direction Régionale des Affaires
Culturelles du Centre (service régional de I'archéologie), de la date prévue pour les travaux
de décapage. Une copie de ce courrier est transmise a l'inspection des installations classées.

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, I'exploitant doit prendre toute
disposition pour empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges.
Ces découvertes doivent étre déclarées dans les meilleurs délais au service régional de
I'archéologie et a I'inspection des installations classées.

21.4.5 Extraction

L'exploitation de la carriére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et
aux plans de remise en état du site annexés au présent arrété. Toute modification du
phasage ou du mode d‘exploitation doit faire I'objet d’'une demande préalable adressée au
préfet avec tous les éléments d'appréciation.

L'exploitation de la carriere est effectuée par campagnes de deux semaines d'extraction
annuelles de 8h00 3 17h30 les jours ouvrés.

Le carreau de la carriére a pour cote minimale 106,5 m NGF.

U'extraction est effectuée 3 sec au moyen d'une pelle hydraulique sur une épaisseur
maximale de 13 m par rapport au niveau naturel du terrain.

L'exploitation s’effectue par gradins. La hauteur verticale de chaque gradin n‘excéde pas
7 métres et ils sont séparés par des banquettes de largeur minimale 8 m. En position finale ils
sont raccordés pour former un front ne dépassant pas 13 m de hauteur.

Les fronts et tas de déblais ne doivent pas é&tre exploités de maniére a créer une instabilité.
lls ne doivent pas comporter de surplomb.

La progression des niveaux d’extraction est réalisée de maniére a maintenir en permanence
I'acceés a toutes les banquettes.
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21.4.6 Transport des matériaux

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent sans préjudice des articles L. 131-8 et L. 141-9
du code de la voirie routiére.

Les blocs de pierres extraits sur le site sont transportés par camions vers l'atelier de sciage
situé a Mur-de-Sologne.

21.4.7 Etat des stocks de produits — Registre des sorties

L'exploitant tient 2 jour un registre indiquant le nom du destinataire, la date du prélevement,
le type et la quantité de matériaux extraite, le mode de transport utilisé pour
I'acheminement des matériaux et s'il y a lieu, le nom de la société extérieure réalisant le
transport. Ce registre est tenu a disposition de I'inspection des installations classées. Un bon
de sortie dOment complété et signé par la personne en charge du registre est joint au
registre.

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
Aucun stockage de carburant ne sera fait sur le site.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de |'environnement
tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants, kits anti-pollution...

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1 Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans
le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et
les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets...

2.3.2 Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet
d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).
L'exploitant maintient en place et renforce la végétation présente le long de la limite
séparative Nord-Ouest avec la parcelle section ZD n° 28, afin de consolider I’écran végétal et
assurer une intégration de la carriére dans le paysage.

2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L.181-3 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport

d'incident est transmis par lI'exploitant 3 I'inspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les
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personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial ;

les plans tenus a jour ;

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration, non couvertes par un arrété d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux associés aux enrégistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un
arrété d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres
répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais
dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.
Ces documents sont tenus 3 la disposition de I'inspection des installations classées

sur le site durant 5 années au minimum.
Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées

sur le site.

2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivants :

Articles | Documents a transmettre Périodicités / échéances B B

ARTICLE |Attestation de constitution de|Avantla mise en activité de l'installation

1.6.3 garanties financieres B o |

ARTICLE | Actualisation des garanties | 3 mois avant la fin de la période (ou tous les

1.6.5 financiéres 5ans), ou avant 6mois suivant une,
augmentation de plusde 15 % de laTPO1 |

ARTICLE |Renouvellement des garanties| 3 mois avant la date d'échéance du |

1.6.4 financiéres document prévu a l'article 1.5.3. ]

ARTICLE | Modification des installations Avant la réalisation de la modification.

1.7.2

ARTICLE |Changement d’exploitant Avant le changement d’exploitant

1.74

ARTICLE | Cessation d'activité 6 mois avant la date de cessation d‘activité

1.72.5

ARTICLE |Dossier de renouvellement etfou|Au minimum 6 mois avant l'échéance de

141 d’extension i l'autorisation ]

:ARTICLE Patrimoine archéologique Un mois avant la date prévue pour les

2144 . travaux de décapage. En cas de découverte

- fortuite de vestiges archéologiques

ARTICLE | Déclaration des accidents et|Ce rapport est transmis sous 15jours a

| 2.51 |incidents l'inspection des installations classées .

ARTICLE |Plan de gestion des déchets|Avant le début de l'exploitation puis révision

52.2 d’extraction résultant du |tous les cinq ans

: ~|fonctionnement de la carriere ) ) o

'ARTICLE | Autosurveillance des  niveaux |Un an au maximum aprés la mise en service
de Iinstallation, puis a la demande du préfet

‘ 6.2.3

| sonores
|
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ARTICLE |Bilans et rapports annuels Annuel, transmis a [linspection des|

[2.8. installations classées avant le 1° février

'ARTICLE | Déclaration annuelle des émissions | Annuelle avant le 31 mars, via GEREP (site de

12.8.2 ‘et Enquéte annuelle carriere télédéclaration)

2.8 BILANS PERIODIQUES

2.8.1 Svivi annuel d’exploitation et rapport annvel

Un plan orienté et réalisé & une échelle adaptée & sa superficie doit étre dressé chaque
année. Il est versé au registre d’exploitation de la carriere et fait apparaitre notamment :

« les limites du périmetre sur lequel porte le droit d’exploitation, ses abords dans un
rayon de 50 métres, les noms des parcelles cadastrales concernées ainsi que le
bornage ;

» les bords de la fouille ;

« les surfaces défrichées, décapées, en cours d’exploitation, en cours de remise en
état et remises en état ;

+ I'emprise des infrastructures (installations de traitement et de lavage des matériaux,
voies d’acces, ouvrages et équipements connexes...), des stocks de matériaux et des
terres de découvertes ;

« les éventuels piézométres, cours d’eau et fossés limitrophes de la carriere ;

+ les courbes de niveau ou cotes d‘altitude des points significatifs ;

+ le positionnement des fronts;

+ la position des ouvrages dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de
la salubrité publiques ainsi que leur périmétre de protection.

Les surfaces S1, S2 et S3 des différentes zones (exploitées, en cours d'exploitation, remise en
état, en eau...) sont consignées dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au schéma
prévisionnel d’exploitation et de remise en état produit en vue de la détermination des
garanties financiéres sont mentionnés et explicités.

Un rapport annuel dexploitation présentant les quantités extraites, la synthése des contrdles
périodiques effectués dans I'année (bruit, eau, etc.), les accidents et tous les faits marquants
de I'exploitation est annexé au plan sus-nommé. :

Ce plan et ses annexes sont transmis chaque année avant le 1¢ février a I'inspection des

installations classées. ,

Un exemplaire de ce plan est conservé sur I'emprise de la carriére et tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Ce plan doit &tre réalisé, sur demande de l'inspection des installations classées, par un
géometre expert, notamment pour vérifier I'état d'avancement des travaux de remise en

état.

2.8.2 Déclaration et enquéte annuelle carriére
L'exploitant est tenu de se conformer aux prescriptions de l'arrété du 31 janvier 2008 modifié
relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,

notamment les points 1 et 9 de son annexe Il relatifs aux exploitations de carriéres, et les
autres points applicables le cas échéant.
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3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

31 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3..1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
l'entretien des installations pour limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques
de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité
énergétique.

Le brolage 3 I'air libre est interdit 2 l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.

3.1.2 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité
publique. La conformité des engins est vérifiée régulierement.

3.1.3 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

e les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation ;

e la vitesse de circulation des camions et engins sur les pistes non revétues est limitée ;

e un systéme d‘arrosage des pistes est mise en place en période seche en cas de besoin;

o les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,

o des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.4 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par |'exploitant pour que l'installation ne soit
pas 4 l'origine de poussiéres susceptibles d’incommoder le voisinage et de nuire a la santé et
a la sécurité publiques, et ce méme en période d’inactivite.

La vitesse est limitée sur le site et sur le chemin d’accés a la carriére.

L'exploitant maintien I'ensemble des boisements présents autour du site.

4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

L'implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au IV de l'article L. 21271 du code de I'environnement.
Elle respecte les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau
et les flux pollvants.
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41 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Aucun prélévement d’eau, dans quelque milieu que ce soit (souterrain ou surface), n'est
autorisé.
L'établissement n’est pas non plus raccordé au réseau public.

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article
4.3 ou non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A I'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur. -

4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3 Identification des effluents
Il n'existe qu’une seule catégorie d’effluent : les eaux pluviales.
4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a
la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

4.3.3 Localisation des points de rejet

Le rejet des eaux pluviales se fait dans le milieu naturel par évaporation et infiltration dans
les sols. ‘

4.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
» de matiéres flottantes;
+ de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
« de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
e Température: <30°C;
e pH:comprisentre55¢et8,5;
4.4.1 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu
Le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de I'article L. 212-1 du code de l'environnement.
Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de

mélange, des normes de qualité environnementales définies par l'arrété du 20 avril 2005
susvisé complété par 'arrété du 25 janvier 2010 susvisé.
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L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée a son ou
ses points de rejets. '

4.4.2 Eaux exclusivement pluviales

Les eaux pluviales non polluées tombées sur des aires non imperméabilisées, telles que sur
des stocks de matériaux ou de déchets non dangereux inertes, sont drainées par des fossés.
La circulation des engins ne pollue pas les eaux de ces fossés.

Ces eaux pluviales non polluées peuvent étre infiltrées dans le sol.

Les eaux pluviales entrant en contact avec les zones d'alimentation en carburant et
d'entretien des véhicules sont considérées comme des eaux pluviales polluées.

Les eaux pluviales polluées suite 3 un ruissellement sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockages ou autres surfaces
imperméables sont collectées spécifiquement et traitées par un ou plusieurs dispositifs

adaptés aux polluants en présence.
En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le

milieu récepteur.
4.4.3 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres
de traitement des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement
caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur.

4.4.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation de
raccordement délivrée en application de larticle L. 1331-10 du code de la santé publique.

Lorsqu'il n'est pas possible de raccorder I'évacuation des eaux usées a un réseau
d'assainissement, leur épuration et leur évacuation doivent faire appel aux techniques de
I'assainissement autonome et répondre aux dispositions de l'arrété ministériel du 7
septembre 2009 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes
d’assainissement non collectifs.

5 - DECHETS

51 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS"
D’EXTRACTION RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par larticle L. 541-1 du
code de I'environnement :
1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment
en agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et
en favorisant le réemploi, ainsi que de diminuer les incidences globales de ['utilisation des
ressources et d'améliorer I'efficacité de leur utilisation
2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a
privilégier, dans l'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

c) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) L'élimination.
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3° D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et
sans nuire a I'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eauy, I'air, le sol, la faune
ou la flore, sans provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux
paysages et aux sites présentant un intérét particulier ;

4° D'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un
principe de proximité ;

5° xwDe contribuer 2 la transition vers une économie circulaire ;

6° D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de I'utilisation des
ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de facon 2 assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature
et a leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7 du
code de Venvironnement. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code
de I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 du code de
I'environnement. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d’installations de traitement). Dans l'attente de leur ramassage, elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les déchets demballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de
I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de I'énergie. '

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R. 543-128-1 4 R. 543131 du code de I'environnement relatives a I'élimination des piles
et accumulateurs usageés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a
R. 543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations de traitement).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles
R. 543-17141 et R.543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les
articles R. 543-195 & R. 543-200 du code de I'environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises
agréées, conformément aux articles R. 543-17 a R. 543-41 du code de l'environnement.

Les biodéchets produits font I'objet d’un tri & la source en vue de leur valorisation organique,
conformément aux articles R. 543-225 & R. 543-227 du code de I'environnement.

5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des
déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et ameénagées pour la récupération des
éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
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En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre éliminés
ne dépasse pas un an, et celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.

5.1.4 Déchets gérés a l'extérieur de I’établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés
a I'article L. 511-1 et L. 541-1 du code de l'environnement. .

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et
gue les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets
sont réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet.

Il fait en'sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

51.5 Déchets traités a l'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiqguement autorisées, tout traitement de déchets dans
I’enceinte de I'établissement est interdit.

5.1.6 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortants. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 fevrier
2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code
de l'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de
suivi défini a Iarticle R. 541-45 du code de l'environnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R. 541-49 a R. 541-63 et R. 541-79 du code de I'environnement relatives a la collecte,
au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par I'exploitant, est tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité
avec le réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article
est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classees.

5.1.7 Déchets produits par |'établissement
Les principaux déchets générés par les installations sont ceux issus du fonctionnement des

engins. L'entretien des engins n’est pas réalisé sur le site. Les déchets éventuels produits sont
évacués immédiatement dans des filieres appropriées.

5.1.8 Autosurveillance des déchets

51.8.1 Autosurveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R.541-42 a R.541-48 du code de
l'environnement relatifs au contréle des circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient
3 jour un registre chronologique de la production et de I'expédition des déchets dangereux
établi conformément aux dispositions nationales et contenant au moins, pour chaque flux
de déchets sortants, les informations suivantes :

e la date de I'expédition du déchet ;

e la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a

I'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

¢ la quantité du déchet sortant;
e le nom et I'adresse de I'installation vers laquelle le déchet est expédié ;
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e le nom et I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi
que leur numéro de récépissé mentionné & l'article R.541-53 du code de
I'environnement ;

e le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

e le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n° 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
transfrontaliers de déchets;

e le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est
expédié, selon les annexes | et Il de la directive n° 2008/98/CE du Parlement européen
et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines
directives ;

e la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement
définie 3 I'article L. 54111 du code de I'environnement.

Le registre peut é&tre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé
pendant au moins trois ans et tenu 2 la disposition des autorités compétentes.

51.8.2 Déclaration

Dans le cas oU linstallation produit ou expédie des déchets dangereux en quantité
supérieure a 2 t/an, I'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations
classées les déchets dangereux et non dangereux conformément a I'arrété du 31 janvier 2008
modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets, dans sa déclaration annuelle prévue a l'article 2.8.2.

5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS D’EXTRACTION RESULTANT DU
FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

5.2.1 Généralités
Les principaux déchets d’extraction issus de I'exploitation de la carriére proviennent :

+ du décapage des terrains (terre végétale) ;
+ des stériles de découverte (argile et blocs de tuffeau impropre a la valorisation) ;
« stériles d‘extraction (bloc de tuffeau de Villentrois).

Les zones prévues pour le stockage des déchets d’extraction résultant du fonctionnement de
la carriére sont les suivantes :

¢ terre végétale :
= stockée sous forme de merlons avant utilisation dans le cadre de la

remise en état du site ;
= vuytilisée au fur et 3 mesure dans le cadre de la remise en état
coordonnée du site ;

« stériles de découverte : utilisés au fur et 3 mesure dans le cadre de la remise en état
coordonnée du site.

L'exploitant s'assure, au cours de l'exploitation de la carriére, que les déchets d’extraction
résultant de I‘activité de la carriére, utilisés pour le remblayage et la remise en état de la
carriére, ou pour la réalisation et I'entretien des pistes de circulation, ne sont pas en mesure
de dégrader les eaux superficielles et les eaux souterraines. L'exploitant étudie et veille au
maintien de la stabilité de ces dépbts.

5.2.2 Plan de gestion des déchets d’extraction

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets d’extraction résultant du
fonctionnement de la carriére. Ce plan est établi avant le début de I'exploitation.
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Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

+ la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets
d'extraction qui seront stockés durant la période d'exploitation ;

+ la description de I'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs

. auxquels ils sont soumis ;

+ en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut
affecter I'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives
qu'il convient de prendre pour réduire au minimum les incidences sur
I'environnement ;

» la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;

« le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de la zone de stockage de
déchets;

+ les procédures de contrdle et de surveillance proposées ;

* en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité
de I'eau et en vue de prévenir ou de réduire au minimum la pollution de I'air et du
sol;

« une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des
dommages dus au stockage des déchets d’extraction ;

+ le cas échéant, les éléments issus de I'étude de danger propres & prévenir les
risques d'accident majeur en conformité avec les dispositions prévues par ['arrété
du 19 avril 2010 relatif & la gestion des déchets des industries extractives et
applicable aux installations classées pour la protection de I'environnement
soumises 3 autorisation et aux installations de gestion de déchets provenant des
mines ou carriéres.

Le plan de gestion est révisé par l'exploitant tous les cinq ans et dans le cas d'une
modification apportée aux installations, & leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de
nature 3 entrainer une modification substantielle des éléments du plan. Il est transmis au
préfet.

6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES
VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

6.1 DISPOSITIONS GENERALES
6.11 Aménagements

Uinstallation fonctionne par campagnes d’extraction annuelles de deux semaines de 8h00 3
17h30 les jours ouvrés.

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne
puisse &tre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des
bruits émis dans l'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées
sont applicables.

6.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a-
I'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
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conformes aux dispositions des articles R. 57711 a R. 571-24 du code de Fenvironnement, a
l'exception des matériels destinés a &tre utilisés a I'extérieur des batiments visés par l'arrété
du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arrété.

6.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut--
parleurs...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d'accidents.

6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2 Valeurs.Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones
a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pour I3 Emergence admissible pour
dans les zones a émergence période allant de 7 h 322 h,| la période allant de 22 h &
réglementée (incluant le bruit de| sauf dimanches et jours fériés 7 h, ainsi que les dimanches
I'établissement) et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur
ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB(A) |
Supérieur a 45dB(A) | 5 dB(A) _ 3 dB(A)

6.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR ,
. Allantde 7 h 3 22 h, PERIODE DE NUIT
PERIODES ) . Allantde 22 ha7h,
(sauf dimanches et jours . . h P
férids) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

6.2.3 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum apres |a
mise en service de l'installation puis & la demande du préfet. Les mesures sont effectuées
selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement
de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme
qualifié, notamment 3 la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas
de modification de I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les
zones a émergence réglementée.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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6.3 VIBRATIONS

6.3.1 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour [a
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classées.

7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

71 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise
sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention
des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Iapplication et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels. '

7.2 GENERALITES

7.2.1 Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou ‘mélanges
dangereux stockés ou utilisés ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit
de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

7.2.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

Uinventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux présents sur le site
sont tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce
registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

7.2.3 Propreté de l'installation

Les locaUx sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de
nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

7.2.4 Contrdle des accés
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des acceés, ainsi qu’a la

connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement. En dehors des
heures ouvrées, cet acces est interdit.

'ensemble des installations est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Dans le cas de I'accés aux zones dangereuses de la carriére (accés aux fronts) un merlon de 2
meétres de hauteur minimum ne débouchant pas sur le front est mis en place.

7.2.5 Circulation dans I’établissement et voie d'accés

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.
L‘accés 3 la voirie publique doit étre aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour
la sécurité publique.

7.2.6 Etude de dangers
L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans |'étude
de dangers.
'exploitant met en oceuvre I'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que
les procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

7.2.7 Zones dangereuses

l'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation a ciel ouvert est interdit par une
clbture efficace implantée au minimum & 10 m des bords de l'excavation, ou tout autre
dispositif équivalent (ex : merlon de deux métres ne débouchant pas directement sur les
bords de I'excavation).

Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'acceés aux
abords des travaux et des installations de stockages des déchets d'extraction résultant du
fonctionnement de la carriére, d'autre part, a proximité des zones clbturées.

7.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
7.31 Accessibilité et intervention des services de secours

Linstallation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment
I'intervention des services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés 2 linstallation » une ouverture reliant la
voie de desserte ou publique et lintérieur du site, suffisamment dimensionnée pour
permettre l'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de Iinstallation stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies
de circulation externes 3 linstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et
d’ouverture de l'installation.

7.3.2 Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site

L'exploitant doit assurer la desserte interne du site par une voirie accessible en tout temps
par les engins des sapeurs-pompiers.

7.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
7.4.1 Installations électriques
Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément
aux normes en vigueur.
La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de I'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point  ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités
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relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre
heurtés en cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs:

7.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.5.1 Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise
en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront
les conditions d’'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées
sur un registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

7.5.2 Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé 3 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes:
« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
« 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a:
« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fOts- dans les
autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts,
« dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 I.
Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a
I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation
qui est maintenu fermé.
'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlée a tout
moment, sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.
Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I‘environnement, n‘est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en

fosse magconnée ou assimilés.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions

conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets. .
I1I. Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales

s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses
pour I'homme ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et
équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matieres répandues

accidentellement.

7.5.3 Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a
tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a
éviter toute réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére
directe ou indirecte, ancrés au sol de facon a résister au moins a la poussée d’Archimeéde.
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7.5.4 Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention. '
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect
des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, |'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrété.

7.5.5 Elimination des substances ou mélanges dangereux

Uélimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle
évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

7.5.6 Ravitaillement extérieur des engins de chantier

Le camion citerne ravitailleur, ou équivalent, est équipé d'un pistolet anti-débordement et
l'opérateur en charge de cette opération contrdle son bon déroulement. L'opérateur est
tenu d’étre formé 3 la mise en oeuvre des kits anti-pollution et a la conduite a tenir pour
limiter la propagation d’une pollution.

Les produits récupérés en cas d'incident ne peuvent étre rejetés et doivent étre réutilisés ou
éliminés comme des déchets.

Aucun entretien n’‘est réalisé sur le site.

7.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

7.6 Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits utilisés ou stockés dans I'installation et des dispositions a4 mettre en ceuvre en cas

d’incident. 7
Les personnes étrangéres a I'établissement n‘ont pas l'acceés libre aux installations.

7.6.2 Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre Iincendie mis en place ainsi que des éventuelles
installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

7.6.3 Consignes d'exploitation

Le personnel travaillant sur le site doit porter des équipements de protection individuelle
adaptés aux risques présentés par l'installation (casque..), ces matériels doivent étre
entretenus et vérifiés périodiquement.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour
et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

« les contrdles a effectuer, en marche normale et 2 la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de facon 3 permettre en toutes circonstances le respect
des dispositions du présent arréte ;

« l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hotamment l'interdiction
de fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
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+ linterdiction de tout brilage a l'air libre ;

+ l'obligation du " permis d’intervention " pour les parties concernées de l'installation ;

 les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les
précautions a prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité,
réseaux de fluides);

+ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant
des substances dangereuses ;

+ les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

« la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ; '

« l'obligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

7.6.4 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

7.6.5 Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des

moyens d'intervention.

7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

7.7.1 Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction
de la localisation de ceux-ci conformément a I'étude de dangers.

7.7.2 Entretien des moyens d’intervention

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. |
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de
l'exécution de ces dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie sont
vérifiés périodiquement selon les référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions
de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels. -

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de I'inspection des installations classées.

7.7.3 Ressources en eau et mousse

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux
risques a défendre. Au minimum, chaque engin est équipé d'un extincteur efficace et adapté
aux risques a défendre.

7.7.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

+ l'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
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« le fonctionnement des différents dispositifs de sécurité (dont arrét d'urgence) et la
périodicité des vérifications de ces dispositifs ;

- I'emplacement des matériels d’extinction et de secours disponibles et des coups de
poing et cible d'urgence des installations ;

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

« la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

+ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

. 7.7.5 Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d' intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels Iexplontant en aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a |'application de ces consignes.

8 - DEFRICHEMENT
81 NATURE DE L'AUTORISATION DE DEFRICHEMENT

Le bénéficiaire désigné a l'article 11 du présent arrété est autorisé a défricher pour une
superficie de 21 a 80 ca les parcelles suivantes :

Surface de la Surface a
Commune Lieux-dits | Section | Parcelle défricher sur la
parcelle
parcelle
Villentrois- La Cave
Faverolles-en- . ZD n° 29 2ha28a92ca 0,2180 ha
Berry Bodin

l'autorisation de défrichement, délivrée a I'article 1.1 du présent arrété est subordonnée au
respect des conditions suivantes :

Le défrichement devra étre exécuté conformément aux articles L. 341-1 et suivants et est
conditionné 2 la réalisation de boisement ou de reboisement compensateur d’une surface
équivalente a la surface défrichée.

Ces travaux devront avoir recu l'accord préalable de la Direction Departementale des
Territoires et &tre effectués conformément aux prescriptions des arrétés régionaux relatifs
aux aides de I’état a I'investissement forestier.

En 'absence de réalisation de ces travaux, le pétitionnaire pourra se libérer de cette
obligation en versant au fonds stratégique de la forét et du bois une indemnité d’'un montant
de 1170,20 € dans un délai de 1 an.

Cette indemnité sera remise en recouvrement dans les conditions prévues par les créances
de I'Etat, sauf s'il est expressément renoncé au défrichement projeté.

9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

9.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément 3 I'article L. 181-17 du code de I'environnement, cette décision est soumise a
un contentieux de pleine juridiction. Elle peut é&tre déférée, selon les dispositions des articles
R. 181-50 du code de I'environnement a la Cour administrative d'appel de Bordeaux, 17, cours
de Verdun - CS 81224 - 33 074 Bordeaux Cedex :
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& par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification ;

% par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre
mois 3 compter de la publication de la décision sur le site internet des services de
I’Etat dans I'Indre ou de I'affichage en mairie de I'acte, dans les conditions prévues a
I'article R. 181-44 de ce méme code. Le délai court & compter de la derniere formalité
accomplie. Si I'affichage constitue cette derniere formalité, le délai court a compter
du premier jour d’affichage de la décision.

La Cour administrative d’appel de Bordeaux peut étre saisie par I'application informatique
Télérecours accessible par le site internet www.telerecours.fr.

Dans ce méme délai de deux mois, la décision peut également faire I'objet :

% d'un recours gracieux, adressé a M. le Préfet de département — Préfecture de I'lndre -
Place de la victoire et des alliés — CS 80583 - 36 019 CHATEAUROUX CEDEX;

& d'un recours hiérarchique, adressé 2 M. le Ministre de la Transition écologique et de la
Cohésion des territoires - Direction Générale de la Prévention des Risques - Arche de
La Défense - Paroi Nord — 92 055 LA DEFENSE CEDEX.

Le recours administratif prolonge de deux mois les délais de recours contentieux prévus par
Iarticle R. 181-50 du code de I'environnement.

9.2 NOTIFICATION ET PUBLICITE
Le présent arrété est notifié a la SARL SOUPIRON.

Une copie est adressée a Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de
l'aménagement et du logement Centre-Val de Loire.

Conformément 2 I‘article R. 181-44 du code de l'environnement et en vue de l'information
des tiers :
% une copie de cet arrété est déposée dans la mairie de Villentrois-Faverolles-en-Berry et
peut y étre consultée ;

% un extrait de cet arrété est affiché dans la mairie de Villentrois-Faverolles-en-Berry
pendant une durée minimum d‘un mois. Proces-verbal de l'accomplissement de ces
formalités est dressé par les soins du maire ;

% |'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant
été consultées en application de l'article R. 181-38 du méme code ;

G Jarrété est publié sur le site internet des services de I’Etat dans I'Indre pour une durée
minimale de quatre mois, a I'adresse suivante :

https://www.indre.gouv.fr/Actions-de-I-Etat/Environnement/I.C.P.E/ Dossier-Autorisation-ICPE

9.3 EXECUTION

La secrétaire générale de la préfecture de I'Indre, le maire de la commune de Villentrois-
Faverolles-en-Berry, le directeur régional de I'environnement, de |'aménagement et du
logement du Centre-Val de Loire, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
la Secré,&aire Générale,

Lo

Nadine CHAIB
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ANNEXES

Annexe 1: Plan de situation du projet au 1/25 000¢

Annexe 2 : Plan cadastral du site

Annexe 3 : Phasage de I'exploitation

Annexe 4 : Plan de remise en état final
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Annexe 1 : Carte de situation du projet au 1/25 000¢
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Figure 2
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